Luke 6

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And it came to pass on the second sabbath after the first, that he went through the
corn fields; and his disciples plucked the ears of corn, and did eat, rubbing them in
their hands.

‘Evéveto 6 év oaPPatw OH£LTEPOIPWTW
it came to pass And on sabbath after the first

H6ramopedecBatlt adTOD Hx TOV omopipwyr Kal

went his through G3588 the corn fields and
61279 6846 61223 64702 62532

ETIAAOD Ol pabntal oadTOD TOLG OTAYLOC Kol
plucked 63588 disciples his 63588 the ears of corn and

nodiov ywyovteg Taic YePOiv
did eat rubbing G3588 them in their hands

2 And certain of the Pharisees said unto them, Why do ye that which is not lawful to
do on the sabbath days?

Tweg 6 OV Paploaiwv elmov avtoig, Ti

certain And G3588 of the Pharisees said unto them Why
65100 61161 65330 62036 G846 65101

moleiv O  OVK £Ee0Tv TOLETY €V TOIGQ

do ye that which not is do ye on G3588
64160 63739 63756 61832 64160 61722

o&PBBaoc1v

the sabbath days
64521



3 And Jesus answering them said, Have ye not read so much as this, what David did,
when himself was an hungred, and they which were with him;

Kol QIokplOeic mpog avTod elmer ol Inoodg
And answering them him said they which Jesus

Ovb6e TODTO AQVEyvwTe O £moinoer AaPib,

not this Have ye what did David
G3761 G5124 G314 63739 G4160 61138

omote Emeivaocesy avTOd Kol ol PeT' o0TOD

when was an hungred him And they which with

him
63698 63983 G846 62532

G3588 G3326 G846

OVTEC

were
G5607

4 How he went into the house of God, and did take and eat the shewbread, and gave
also to them that were with him; which it is not lawful to eat but for the priests alone?

w¢ elofABegy el¢ TOV oOlKov TOD Oeod Kal TOLC
How he went into G3588 the house G3588 of God

also G3588
G5613 G1525 G1519 G3624

G2316 G2532

aptouvg TNC mpoBéoewg EAaPer Kol @ayeiv Kal

the shewbread G3588 64286 did take also eat also
G740 62983 62532 65315 62532

v \ ~ 1 9 ~ o\ 9

eOWKeEY KOl TOLC HET LTOL OULC OULK
gave also G3588 to them that were with him which not

G1325 G2532 G3326 G846 G3739 G3756

E€eotv @oyelv el pun pdévovg TOLC 1eEPElQ
it is eat 61487 G3361 alone G3588

the priests
61832 65315 63441

G2409



5 And he said unto them, That the Son of man is Lord also of the sabbath.

Kol E€Aeyev avdTolc 0Tt Kdpiég £otwv O 010G
And he said unto them That Lord is G3588 the Son

tod avOpwmov Kal Tod cofPatov

63588 of man And 63588 of the sabbath
G444 62532 64521

6 And it came to pass also on another sabbath, that he entered into the synagogue
and taught: and there was a man whose right hand was withered.

‘Evéveto 6& kol &v £Tépw oaPPatw elocAbeiv

it came to pass And also on another sabbath entered
61096 61161 62532 61722 62087 64521 61525

adTOD €l¢ TNV ouvvaywynr Kal O610dokely Kol

that he into 63588 the synagogue also taught also
G846 61519 G4864 62532 61321 62532

v €kel avBpwimoc Kal 1 Yeip oavtod 1 6e€rx
was there a man also 63588 hand that he 63588 right

v Enpd

was withered
62258 63584

7 And the scribes and Pharisees watched him, whether he would heal on the sabbath
day; that they might find an accusation against him.

mapetNpovy 6 adTOD ol YPaAPPOTEIC Kol ol
watched And against him G3588 the scribes and G3588

daploaiol &l &v T® oaPPatw Ogpamedoel va

Pharisees whether on G3588 the sabbath day he would heal that
65330 61487 61722 64521 62323 62443

cUPWOY KOTnyopiar adToD

they might find an accusation against him
62147 62724 6846



8 But he knew their thoughts, and said to the man which had the withered hand, Rise
up, and stand forth in the midst. And he arose and stood forth.

adTOV 6 No6el O BlxAoyiopovg adTOV Kol
their And he knew  which thoughts their and

glmey 0 avBpwnw O E&npav E£yovtt O

said which to the man which the withered had which
62036 63588 G444 63588 63584 62192 63588

~ 9. \ v ’ 3 s e

Yewpa Eyelpat Kalt €0t €1 O pEOOV: O
hand Rise up and and stood forth in which the midst which
65495 61453 62532 62476 61519 63588 63319 63588

6 avaoTtag €01

And he arose and stood forth
61161 6450 62476

9 Then said Jesus unto them, I will ask you one thing; Is it lawful on the sabbath days
to do good, or to do evil? to save life, or to destroy it?

gltmer oLy O Inoodg 1mpog avtovC Enepwtnow
said Then 63588 Jesus unto them I will ask

vpac Tl E€€soTwv TOlC OGBBaoty,

you one thing Is it lawful G3588 on the sabbath days
65209 65101 61832 64521

ayabomolfjoal 1) KOKOIOWool Wuyny o®ool 1

to do good or to do evil life to save or
G615 62228 62554 65590 64982 62228

AIIOAEC AL

to destroy
6622



10 And looking round about upon them all, he said unto the man, Stretch forth thy
hand. And he did so: and his hand was restored whole as the other.

Kol IIEPIBAEYAPEVOC MAVTAC OVTOD €lIED T

And looking round about upon all his he said 63588
62532 64017 63956 G846 62036

avBpwnw, ‘Extetvov TNY Yeip ocov O O¢

unto the man Stretch forth 63588 hand thy 63588  And
G444 61614 65495 G4675 61161

grmoinosr oVTWC Kol QIOKXTECTAON 1 YEIp

he did so And was restored 63588 hand
64160 63779 62532 6660 65495

adTOD VYNNG WG 1N GAAN
his whole as G3588 the other

11 And they were filled with madness; and communed one with another what they
might do to Jesus.

avdtol 6& emAnoOnoav avolag kKol OieAdGAovv

G846 And they were filled with madness and communed
61161 64130 G454 62532 61255

IIPOC  GAANAoLC TU av mowfoelar TGO Inood

one with another G240 what G302 they might do G3588 to Jesus
64314 65101 64160 62424

12 And it came to pass in those days, that he went out into a mountain to pray, and
continued all night in prayer to God.

‘Eyéveto 6¢ &v Taig nuépailg TadTalc £ENABev

it came to pass And in G3588 days G3778 that he went out
61096 61161 61722 62250 61831

gelg TO Opoc mpooedEaocHal Kol N

into G3588 a mountain to pray and 62258
61519 63735 64336 62532

H1aVLKTEPEODWY €V TN} mpooevyil Tod Beod

continued all night in G3588 prayer G3588 to God
61273 61722 64335 62316



13 And when it was day, he called unto him his disciples: and of them he chose
twelve, whom also he named apostles;

Kol OTE EYEVETO TMUEPK TIPOCEPWVTIOED TOLC

And when it was day he called 63588
62532 63753 61096 62250 G4377

padnTaACc ovTOVP Kol EKAEEANEVOC Qm' aDTOV

disciples them And he chose of them
63101 G846 62532 61586 G575 G846

6wbeka 0oLC Kol AmOOTOAOLC WDLONAOED

twelve whom And apostles he named
61427 63739 62532 G652 63687

14 Simon, (whom he also named Peter,) and Andrew his brother, James and John,
Philip and Bartholomew,

Ylpwva ov kKol wvopacepr II€tpovr Kal

Simon (whom and named Peter and
64613 63739 62532 63687 64074 62532

Avbpéav TOV AbBsA@ovr ovTOD TadKwPov Kol

Andrew 63588 brother his James and
G406 G80 G846 62385 62532

Twavvny OiAmmor kol Bapbolopoaiov

John Philip and Bartholomew
62491 65376 62532 G918

15 Matthew and Thomas, James the son of Alphaeus, and Simon called Zelotes,

MatBaiovr kKol Owpav Taxkwpfov TOV TOD

Matthew and Thomas James the the
63156 62532 62381 62385 63588 63588

AApaiov Kol Zipwva TOVP KOXAODHEVOD ZNAWTNY

son of Alphaeus and Simon the called 62207
6256 62532 64613 63588 62564



16 And Judas the brother of James, and Judas Iscariot, which also was the traitor.

Tovbav TakwPov Kal Tovbav ToraplwTNY, O0C

And Judas the brother of James also And Judas Iscariot which
62455 62385 62532 62455 62469 63739

Kol £yéveto I1mpodotng
also was the traitor

17 And he came down with them, and stood in the plain, and the company of his
disciples, and a great multitude of people out of all Judaea and Jerusalem, and from the
sea coast of Tyre and Sidon, which came to hear him, and to be healed of their
diseases;

Kol KoToBoac pet’ adT®V, £07Tn €Il TOIOUL

And he came down with him and stood in 65117
62532 62597 63326 G846 62476 61909

mediwod Kol OyAoc padnT®dOY oOTOD, Kol

the plain And the company disciples him And
63977 62532 63793 63101 6846 62532

IAI00¢ mOAD TOD AcoD &m0 IAONG TG

multitude a great G3588 of people of all G3588
64128 64183 62992 G575 63956

Tovbailag kol TepovooaAnp Kol THC mapaAiov
Judaea And Jerusalem And 63588 from the sea coast

TOpov kKol X16®Ovoc ol nABov akobooal aOLTOD,
of Tyre And Sidon which came to hear him

Kal laOfjpar amo ToOv vécwv adTOD,
And to be healed of G3588 diseases him



18 And they that were vexed with unclean spirits: and they were healed.

Kol Ol OYAoOpEVOl VIO MPELPATWY AKXOAPTWD

And 63588 they that were vexed with spirits unclean
62532 63791 65259 G4151 6169

Kol €0gpariebovTo

And they were healed
62532 62323

19 And the whole multitude sought to touch him: for there went virtue out of him, and
healed them all.

Kol Imavtac O OyAoc £CAtel amteocBoat adTOD

And the whole G3588 multitude sought to touch him
62532 63956 63793 62212 G680 G846

0Tt 60vaplc map' ovtod E£ENPYETO KOl 1ATO
for virtue out him there went And healed

IIXDTOC

the whole
63956

20 And he lifted up his eyes on his disciples, and said, Blessed be ye poor: for your's is
the kingdom of God.

Kal adtod €mdpag Toug O@OaApoLC odTOD E€lg
And he lifted up 63588 eyes he on

TOUC poONTAC adTOD EAeyer Makdplol ol

63588 disciples he and said Blessed 63588
63101 G846 63004 63107

ITwyol OTl vpeTépa £0Tiv 1 PoaotAsia TOD

be ye poor for yours is G3588 the kingdom 63588
G4434 63754 65212 62076 6932

OcoD

of God
62316



21 Blessed are ye that hunger now: for ye shall be filled. Blessed are ye that weep
now: for ye shall laugh.

PaKAGplol ol ImEW®VTeC vOV OTL YyopTtaoOnoeoOe

Blessed 63588 are ye that hunger now for ye shall be filled
63107 63983 63568 G3754 65526

pakdplot ot KAaiovteg VOV OTL YEAKOETE

Blessed 63588 are ye that weep now for ye shall laugh
63107 62799 63568 63754 61070

22 Blessed are ye, when men shall hate you, and when they shall separate you from

their company, and shall reproach you, and cast out your name as evil, for the Son of
man's sake.

pakdplol €ote OTOV PIONOWOY LUEC ol

Blessed are ye when shall hate you G3588
63107 62075 63752 63404 65209

avBpwiov: Kol Otapr a@opiowoly LHEC Kol

men and when they shall separate you and
G444 62532 63752 6873 65209 62532

ovelblowow Kal EKPBAAWOY TO Ovopax DLUGOD
shall reproach and cast out G3588 name your

wWC TODPMNPOV EVEKa TOD viod TOD aAvOpwIOoL:
as evil sake G3588 for the Son G3588 men



23 Rejoice ye in that day, and leap for joy: for, behold, your reward is great in heaven:
for in the like manner did their fathers unto the prophets.

yoilpete €v €kelvn TN NpEPQ Kal OKIPTNOATE
Rejoice ye in that 63588 day and leap for joy

1600, yap 0 mPo00g¢ OLP®OV TOALEC &€V TW
behold for 63588 reward your is great in G3588

oVPOV®: KOTX TaDTA Y&p E£moiovy TOig

heaven in the like manner for did 63588
63772 62596 65024 61063 64160

IPOPNTOLC Ol IATEPEC ADTOV

unto the prophets 63588 fathers their
64396 63962 G846

24 But woe unto you that are rich! for ye have received your consolation.

[IAv odal OLPiv TOIC mAovoiolg OTlL AHEYETE

But woe unto you 63588 that are rich ! for ye have received
G4133 63759 65213 G4145 G3754 G568

™Y OoPGKANOW DUQOD

63588 consolation your
63874 65216

25 Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for
ye shall mourn and weep.

oval VPiv, ol gpmenAnopévor OTl MEWACETE

Woe unto you G3588 that are full ! for ye shall hunger
63759 65213 61705 63754 63983

oval vpiv, ol yeA®dvteg VOV OTL IEVONOETE

Woe unto you G3588 that laugh now ! for ye shall mourn
63759 65213 61070 63568 63754 63996

KOl KAXDOETE

and weep
62532 62799

10



26 Woe unto you, when all men shall speak well of you! for so did their fathers to the
false prophets.

oval VPP, OTaAr KAA®C VPAC €lIwol IIADTEC

Woe unto you when well of you shall speak all
63759 65213 63752 62573 65209 62036 63956

ol avOpwmol Katd TadTa yap &moiovy TOIiC

63588 men 62596 1) ! for did 63588
G444 G5024 G1063 G4160

WeLOOIIPOPNTALC Ol HTATEPEC ADTOD

to the false prophets 63588 fathers their
65578 63962 G846

27 But I say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate
you,

GAA' OpiY Aéyw  TOIC  AKODOLOY AYAHATE
But unto you I say to them which hear Love

TOl¢ £YOpovg LPOV KOHADC TOLEITE  TOIQ

to them which enemies your good do to them which
63588 62190 65216 62573 64160 63588

ploodoly LPAC

hate you
63404 65209

28 Bless them that curse you, and pray for them which despitefully use you.

EDAOYEITE TOLC KOTUPWHEVOLC LRIV Kol

Bless 63588 them that curse you and
62127 62672 65213 62532

1Ipooedye00e vmep TGOV £mnpealovTwy DLRGC

pray for 63588 them which despitefully use you
64336 65228 61908 65209

11



29 And unto him that smiteth thee on the one cheek offer also the other; and him that
taketh away thy cloke forbid not to take thy coat also.

EIM TNV Olayova TAPEYE
offer

T™®  TtomtovTi o€

thee
64571 61909

Kol TNY GAANY Kol &mo Ttod alpovTtdg OOovL TO
him G3588 that taketh away thy G3588

the other also
6243 62532 G575 6142 G4675

63588 And unto him that smiteth on 63588 the one cheek
64600

G5180

also G3588
G2532

lpdtior Kol TOV YLTODLA U KWADOTG

cloke also 63588 to take thy coat not forbid
65509 63361 62967

G2440 G2532

30 Give to every man that asketh of thee; and of him that taketh away thy goods ask

them not again.

mavtlt 6 T® aitobvti oe 616ov Kal &mo TOD

to every man G1161 G3588 that asketh of thee Give and of G3588
63956 6154 64571 61325 62532 G575
v \ N\ \ 9 7/
XlPOVTOC T O  Un QGIIolTel
G3588 thy goods them not again

him that taketh away
6142

G4674 G3361 G523

31 And as ye would that men should do to you, do ye also to them likewise.

Kol KoaOwg OféAete 1va moleite vpiv ol

ye would that do to you 63588

And as
62309 62443 64160 65213

G2532 G2531

avOpwIiol Kal OLPEIC MOlElTE aLTOIC OPoiwg
men And ye do to them likewise

G444 G2532 G5210

G4160 G846

12



32 For if ye love them which love you, what thank have ye? for sinners also love those
that love them.

Kol €l ayam®oly ToLuG Qyam®oly LPAC ol
For if love G3588 love you what

DUV YAPlC €0Tiv KAl yap Ol QpuapTwAol TOULG
ye thank have For for 63588 sinners 63588

AYAIOOY aVTOLEC AYXIIOOD
love them love

33 And if ye do good to them which do good to you, what thank have ye? for sinners
also do even the same.

Kal £V QayobormolodvTag TOLC ayabomolodvTag

And if to them which do good 63588 to them which do good
62532 61437 G15 G615

vpacg moio Lpiv Yyaplc €oTiv Kal yap ol
to you what ye thank have And for 63588

AOPTWAOL TO aDTO mOlLODOD

sinners 63588 the same also do
6268 G846 64160

13



34 And if ye lend to them of whom ye hope to receive, what thank have ye? for sinners
also lend to sinners, to receive as much again.

Kol €ap OaveiCovow map' wv EAmilete

And if lend to them of whom ye hope
62532 61437 61155 G3844 63739 61679

AIIoAGBwoly mola VPV Yaplg €0Tiv KOl yap

again what ye thank have And for
G618 64169 65213 65485 62076 62532 61063

ol auoptwloic apoaptwiroic OaveiCovolww iva

G3588 sinners sinners lend to
6268 G268 61155 62443

amoAdPwoly T ioa

again 63588 as much
G618 62470

14



35 But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and
your reward shall be great, and ye shall be the children of the Highest: for he is kind
unto the unthankful and to the evil.

IANY QYQIXTE TOLG £YOpoLC LHDOYP Kol
But love ye 63588 enemies your and

ayobomoleite Kal Oaveilete undev

do good and lend for nothing
G15 62532 61155 63367

ameAniCovteg: Kol €oeo0Be O PobOC LGV

again and shall be 63588 reward your
G560 62532 62071 63408 65216

IMOADC Kal £oeocBe viol ToD LyioTov OTl

great and shall be the children G3588 of the Highest for
64183 62532 62071 65207 65310 63754

aDTOC YPNOTOC E0TW Eml TOLC AYAPioOTOLC KOl

he kind is unto 63588 the unthankful and
G846 65543 62076 61909 6884 62532

II0DT)POVC

to the evil
64190

36 Be ye therefore merciful, as your Father also is merciful.

¢

['tlveoBe o0V OKTIPPWY KOOBWC Kal O maTnp

Be ye therefore merciful as also G3588 Father
61096 63767 63629 62531 62532 63962

VPOV OlKTippwr £0Tiv
your merciful is

15



37 Judge not, and ye shall not be judged: condemn not, and ye shall not be
condemned: forgive, and ye shall be forgiven:

Kol N KpiOfite: Kal oL pun KpwOfte: mun
and not Judge and 63756 not Judge not

KaToO1lKaoONTe Kol oL JUN KaTadlKaoOfte

be condemned and 63756 not be condemned
62613 62532 63361 62613

armoAvOnoeobe: kKol amoAvOnoeoOde:

forgive and forgive
G630 62532 G630

38 Give, and it shall be given unto you; good measure, pressed down, and shaken
together, and running over, shall men give into your bosom. For with the same measure
that ye mete withal it shall be measured to you again.

dwoovoww kKol O6woovolw LUV PETPW KAAOD

Give and Give to you measure good
61325 62532 61325 65213 63358 62570

IIEMECTPEDOD KOl OECXAELPEVOD KOl

pressed down and shaken together and
64085 62532 64531 62532

VIIEPEKYLVOPEVOY OWOoOoLO1Y €l1¢ TOV KOAMIOD

running over Give into G3588 bosom
65240 61325 61519 62859

e ~ ?‘ N\ 9 ~ /7 7 ~

LUWD: TW YAP OGLTW HETPW W HETPELTE
your G3588 For with the same measure that ye mete withal
65216 61063 6846 63358 63739 63354

avTipeTpnOnoeTal vUiv

again to you
G488 65213

16



39 And he spake a parable unto them, Can the blind lead the blind? shall they not
both fall into the ditch?

Einmepr 6& moapafoAny ovToig: MATL Hdvatat

he spake And a parable unto them 63385 Can
62036 61161 63850 G846 61410

TOPAOV TLPAOD OO6MYyelv oLyl aueodtepol E€ig
the blind the blind lead not both into

BOOvvoV mecobdVTAL

the ditch fall
6999 64098

40 The disciple is not above his master: but every one that is perfect shall be as his
master.

OVK £0TwWw padntng vmep Tov O616A0KAAOCQ
not is The disciple above 63588 master

adTOD: KatnpTiopévoc 6& mag £o0Ttal wg O

his that is perfect but every one shall be as 63588
G846 62675 61161 63956 62071 65613

616G0K0AOC aDTOD:

master his
61320 G846

41 And why beholdest thou the mote that is in thy brother's eye, but perceivest not
the beam that is in thine own eye?

/7 \ V4 N\ V4 N\ 9 ~
Tt 06g PAEmelc TO KOAPYOC TO €V TO
why And beholdest thou G3588 the mote G3588 that is in G3588
65101 61161 6991 62595 61722

0OaAp® TOD AbeA@od ocov TNV O6& BokOV TNV
eye 63588 brother's thy G3588 And the beam 63588

e T® 16lw 0@POAAP® 0L KATOVOELC
that is in G3588 thine own eye not perceivest

17



42 Either how canst thou say to thy brother, Brother, let me pull out the mote that is
in thine eye, when thou thyself beholdest not the beam that is in thine own eye? Thou
hypocrite, cast out first the beam out of thine own eye, and then shalt thou see clearly
to pull out the mote that is in thy brother's eye.

N O®c ddvacalr Aéyelr TQ® &deA@od oov

Either how canst thou say G3588 Brother thine
62228 64459 61410 63004 680 64675

aber@od apec EKPAAEIV TO KAPPOC TO £V
Brother let me cast out G3588 the mote G3588 that is in

T® O0POaAP® 00V aDTOC TNV &V  TW
G3588 eye thine thyself G3588 that is in G3588

0OaAp® oov O0KOV 00 PBAEMWY VIIOKPLTA

eye thine the beam not beholdest Thou hypocrite
63788 64675 61385 63756 6991 65273

EKPadeiv mpiTOV TN O0KOV €K TOD OPOXANGD
cast out first G3588 the beam out of 63588 eye

oov Kal TOTe OwaPAéyelc EKPOAEIV TO KAPPOC

thine and then shalt thou see clearly cast out G3588 the mote
64675 62532 65119 61227 61544 62595

TO &p T® O0PBaAn® ToD &deA@oDd ooV
G3588 that is in 63588 eye G3588 Brother thine

18



43 For a good tree bringeth not forth corrupt fruit; neither doth a corrupt tree bring
forth good fruit.

O0 yap €otwwv 6&vbpov KAaAOV IIO0DV KAPIIOD

not For bringeth tree a good bring forth fruit
63756 61063 62076 61186 62570 64160 62590

oampov ovLbe O6£vbpov ocampov MmooV KAPIIOD

a corrupt neither tree a corrupt bring forth fruit
64550 G3761 61186 64550 64160 62590

KOXAOD

a good
62570

44 For every tree is known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor
of a bramble bush gather they grapes.

EKaoTOV yoap O6&vbpov ek ToD 16lov KaPIIOD

every For tree by G3588 his own fruit
61538 61063 61186 61537 62398 62590

VIDWOKETAl: 0D  yap £K QAKAvOQOD

is known men do not For by thorns
61097 63756 61063 61537 6173

OVAAEYOLOW ODKa 0o0OE €K PATOL TPLYHOV

gather figs nor by a bramble bush gather they
64816 64810 63761 61537 6942 65166

OTOQLATD

grapes
64718

19



45 A good man out of the good treasure of his heart bringeth forth that which is good;
and an evil man out of the evil treasure of his heart bringeth forth that which is evil: for
of the abundance of the heart his mouth speaketh.

0 ayobov avBpwioc €K ToD ayabov Onoavpod

G3588 A good man of G3588 A good treasure
618 G444 61537 G18 62344

™C Kapblag ovTOD mpo@épel TO ayabéV Kol
63588 heart his bringeth forth 63588 A good and

0 movnpdév: GrOpwroc £K TOD IOVNPOD:
G3588 an evil man of 63588 an evil

Onoavpod TNG Kopblag aDTOD IIPOWPEPEL TO

treasure G3588 heart his bringeth forth G3588
G2344 62588 G846 64393

IIovnpov: €K VyOap TOD IIEPLOCELNATOC TNG

an evil of for 63588 the abundance 63588
64190 61537 61063 64051

kKapblag AaAel TO oTOéHpA oLTOD

heart speaketh 63588 mouth his
62588 62980 64750 6846

46 And why call ye me, Lord, Lord, and do not the things which I say?

Ti 6€ pe kaleite KOpPle KOPlE Kl OV TOLETTE

why And me call ye Lord Lord and not do
65101 61161 63165 62564 62962 62962 62532 63756 64160
e\ 7/
x AEyw
the things which I say

G3739 G3004

20



47 Whosoever cometh to me, and heareth my sayings, and doeth them, I will shew
you to whom he is like:

IGC O EpYopevoC IPOC HE KOl GKODWDY 10V
Whosoever 63588 cometh to me and heareth my

TOV AOYywY Kol IOlWp oLTODC VImodei€w ovpiv

63588 sayings and doeth them I will shew you
63056 62532 64160 G846 65263 65213

Tivt €0Tiv Opolog:

to whom he is like
65101 62076 63664

48 He is like a man which built an house, and digged deep, and laid the foundation on
a rock: and when the flood arose, the stream beat vehemently upon that house, and
could not shake it: for it was founded upon a rock.

Opo10C €0TWY arOPpWIIW oilKodopodVTL olKix 0¢

like He is a man built an house which
63664 62076 G444 63618 63614 63739

EOKayep Kol e€PaObuvver Kal EOnkep OepéAilov

digged and deep and laid the foundation
64626 62532 6900 62532 65087 62310

gL TNV IETPOV: HOANUPOpag O yevopévng
on 63588 a rock when the flood and arose

Ipooéppnéer O MmOTOPOC T oilkia &keivn Kal
beat vehemently G3588 the stream G3588 an house upon that and

OVK 1oyvoep ooaAedooal adTNY TebepeAiwto yap

not could shake it it was founded for
63756 62480 64531 G846 62311 61063

EM TNV HETPOD-
on 63588 a rock

21



49 But he that heareth, and doeth not, is like a man that without a foundation built an
house upon the earth; against which the stream did beat vehemently, and immediately
it fell; and the ruin of that house was great.

0 6& axkovOoAC Kal Hn IIOMNOAC OHOLOC E£0TWY

63588 But he that heareth and not doeth like is
G1161 6191 62532 63361 64160 63664 62076

avOpwIIw oikobopnooavTt olkiog £€m TnY Vyiv

a man built an house upon G3588 the earth
G444 63618 63614 61909 61093

ywple Oepediov N mpooéppnier O mOTAUOC

that without a foundation which against 63588 the stream
65565 62310 63739 64366 64215

Kol €0OEwC Emecep Kol E€YEVETO TO PHYHA TG

and immediately it fell and was G3588 the ruin G3588
62532 62112 64098 62532 61096 64485

olklag E€keivng péya

an house of that great
63614 61565 63173
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